IV - Mise on march
V-F

VI - Entretien et réparation
VIl - Garanti

Vi 1

| - Nomenclature

1. Poignée avant
Poignée principale
3. Interuptour-gachette
4_Bouton de verrouilage
. Lover tonsour dea courl de pogage
sent de trajecioire
7 \ndlm\eurde o dirocion 4 rotaton d a couroie
8. Rouleau avant
3 Rovleay dentrainement
10.Oroe esacion des poussiares
11 Bac & poust
12 Indcatou de mise sous tonsion
13, Adaptateur d'extraction de poussiére

Il - Caractéristiques techniques

Tension 30V 50 Hz
i 800w

Dimension e fa courrole de pongage
Poids

DONNES CONCERNANT LES BRUITS ET VIBRATIONS

86,2 4B(A)
P pondérée A 97,2 dB(A)
Incortiude K aB(A)
Viston gondérie 2,839 mis’

Incertiude 1.5 mis’
854B(A) ot un

Lo sonore suble par [opx

oreiles est nécessaire.

L 6 mesuré a o ENGO74S et
comparaison. L utisée fors

dune évaluation d'exposition préliminaire.

ATTENTION: La valeur de vibration émise pendant usage du produi peut difiérer de la valeur
declarse solon es circonslances. Les mesures de surelé pour protéger fopéralaur sont basées sur

les i ¥ vide ou bien en

utlisation)

Il - Instructions de sécurité

REGLES GENERALES DE SECURITE
ERTISSEMENT Lire tous les
sements de séculé et toues es

ns. Ne pas suiv jssements
tions peut donner ieu & un choc

Nwmmw unin s

Conserver tous les avertissements et toutes

les instructions pour pouvoir s'y reporter

ultériourement,

Loterme « ot »dans s avertsemont it

ifirence  voro ol deckiuo aimend par

le secteur ( n d'alimentation) ou v

TS e e e e

dalimentation).

1) Sécurité de la zone de travail

) Conservr azone d travll proprs ot

bien éclairée. Le désordre ou
accidents.

b) Ne pas faire fonctionner les outils

éloctriquos on atmosphére oxplosive,
ar exempl o présence de luides
u do poussieres

etinceles qmpam,m emomnec s
poussiéres ou les fumées
) Maintenir les onfants ot los personnes
présartes & Fécar pendant utliation do
Foutl. Les distractions peuvent
deToul,
2) Sécurits électrique
)1l faut que les fiches de I'outll électrique
Solent adaptéos au socle. Ne jamals.
modifier Ia fiche de quelque fagon que ce

b) Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les
tuyaux, les radiateurs, los cuisinioros ot

i sk e )
EEs
)Mo pas axposer es ouis & puis &
dos conditon hu
e & it et o
Fsaue de choo Seckioue.

) Ne pas maltraiter o cordon. Ne jamals.
utiliser le cordon pour porter, tirer ou
débrancher Fouti, Maintenir e cordon
4 it donchalur du ubriat, dos
arétes ou des parties en mouvene

©) Lorsqu'on uti util & Vextés
e R

Tutiisation extérieure. Lu
cordon adapté & ullisation extérieure récut
le risque de choc 6l

5 Fusage dun out dans un omplacement

mide ot Inviabl, ulsorun
aummu;.m.v i e et
tantl resauel (OO, Lveace

un DR réduit o isque do choo électiqus

3) Sécurité des porsonnes.

) Restr viglant regarder ce que vo

e pre

b) Utilser un équiper
Toujour

u les protecti
pour les conditions app

out r interrupteur ou
»w.m«mn.w ‘um hmwmmumuqun

) Retiror toutaclé deréglage avnt do
e Foutil en marche. Une cié laissée
o parin et i pout
lieu
©) Ne pas se précipiter. Garder une position
et un équilibre adaptés a tout moment.
Cela permet un meilleur contrdle de outi

s des siuations inattendues,
) S'habiller de maniére adaptée. Ne pas
portor do vétoments amplos ou de bijoux.
Garder les cheveusx, les vétements ot
losgant  dstance dospares on
mouvemer vétements amples, des
R s A e
riles en mouvemen.
951 des disposifs sont fouris pour
raccordement d'équipements pour
e st
poussiéres, s'assurer quils sont
connictés of correctement uliss, thser
co de pol o
atums dos o o
4) tllisation et entretien de I'outil
2) Ne pas forcer outil, Utliser Ioutil adapts
a votre application. Liout adapté
miew le ravail et de maniére plus sire au
régime pourlequel il a été construit
b) Ne pas utiliser Foutil si 'interrupteur ne
passar do Fitat do marche
 arrét ot vice versa. Tout outl qui ne peut
4 6 cormmancé p Tlerupies ¢6t
dangereux et l faut e réparer
©) Débrancher Ia fiche de a source
alimentation en courant etiou le bloc
de batterles de Foutll avant tout réglage,
changemant d ccessoies ou avat do
nger e telles mesures de sécurits
fhedpdendiomirioeiod
‘accidentel de Fout
d) Conserver les outlls a I'arrét hors de la
ettre 3

nt dangereux enre

Jos s Jtllsetoirs nowicos,

©) Observer Ia maintenance de outi
Vérifior qu'il 'y a pas de mauvais
alignement ou de blocage des parties.

fars répaer Toutl avant o
nombreux.
des outls mal entretenus.
) Garder affatés ot propres les outlls
permatant do coupar,Des ouls desinés

contrdler:

9) Utllser outi, les accessores ot les lames
etc., conformément  ces Instructions, on
d

o e
e O e
dangero
Maintenance ot entrotion

M S e

A ullsant unuemen des idcas
s i oeT ey surera que
e A e

REGLES GENERALES DE SECURITE
RELATIVES AUX PONCEUSES
" At i

ot
=

e doToparataur ot
personnes se trowva

o =
Tecouvertes de peintu
al

e péciemet o protégrdoces
torlos consigne

rsonnes pénétrant dans la

Les peintures des surfaces en bois ou en

il dos bitimnts coniits avand 1960 st

uscsesdoconten du i

do suspicion do.

e

»Cortans matriove & base do bols.
artculier le MDF (panneau de fib

0 o des

ute
curre don Ive o fl pout umh,um»
(posées en metal du de max i “ve’
Al e e e A
slectrique.
onir Foutil de maniére appropr
ein,acopterune posion <<m»u\.»rm.-v
que le cable sectour n'entre pas
a pasa
e el e el e
« Vérifor quo lo matériau pt de tout
objet éranger tel que des o v
vant do commencor & poncor.
+ Nopas tierFoutl pour des poncag
e e e e

pongage.
o Ne p:

R

duit ot lo moteur ralenil, ce qui nuit &

efficacité du pongage et peut endommager

s

«Nep:

Ne pas toucher la courroie de pongage en
overent

Porter des lunettes étanches

Porter des bouchons d'oreilles
Porter un masque anti-poussiére

SYMBOLES
s réprésents urlopodut ot
mm e i e

urté du produ.

ez dos enipamnts o
clion adaptés: luneties

e

masque anti-poussiare.

Apparel de classe Il (double

Conformité aux normes de sécurité
approprié

e

installaions prés

Ls déchetsdo
o doi

MISE EN GARDE - Pour rédure le
fisque de blessures, [uilisateur doit
lire le manuel dn

IV - Mise en marche
ACCESSOIRES
Loutest s avec es accsssoires suivants

Titer e levier tenseur de
Ia courroie (5) et enlever
Fancienne courrole

Baca poussiére Tee Vérifier que le joint de la
Gourroie de pongage 2pes  nouvele courroie est en b 4
(grain 60/80, Troutil) bon A,
Centa es
4
Pe bords.
Adaptatour doxtraction do pousséro 1pc

Nous recommandons d acheter tous les

Placer la nouvelle courroie
e fagon 3 ce que la

s Tt a e poifreon dos
accessoires de bonne qualte, de préférer

Fune marque comnue.

Pour obtenir do aids et des consells, contacter
jasin ou les agents du
Servio clenee au o dassisance
GHOIX DU GRAIN DE COURROIE DE
PONCAGE ADAPTE

Pusiousgrains docauroi do pogage sont
disponibles dans Ie com

eponien sot - a0 mape 1

Uliser o8 g pour s gros e
in moyen ourle sage e un gran it o

e i

Pour déterminer s grain le plus adapts, faire un

essai de pongage sur un morceau de matériau.

TABLEAU DES GRAINS
[lype __[E>
Crre [Trés gros [

de fa courrole pointe dans
Ia méme direction que.
Tindicatewr (7) de rotation
de la ponceuse.

Abaisser e levier.
AVERTISSEMENT. Ne pas utiser la ponceuse
avec une courole usée ou endommagée.
AVERTISSEMENT. Ne pas utliser la méme.

courrole sur du bois et du métal.Les particules
de métal se ixent & a courrole et rayent lo
bois.

AJUSTEMENT DE LA TRAJECTOIRE DE LA
OURROIE DE PONCAGE (Fig. 2)
Pour voire sécurié, avant
e brancher fouti & une
alimentation électique,
assurez-vous que
Tinterrupteur-gachette (3)
est posiionné sur aArrét.

Brancher la ponceuse

[decapage peintures.
lepaisses, modelage
Jge bos.

‘gachets (3) en tenant fermement la ponceuse,
pus relacher la gachette. La courrole tourne

[B0-100 |Gros  [Décapage,

ldu materiau (par ex.

Pendant ce temps, régler la molette
dajustement de wajectorre (6) en alignant la

120150 [Moyen _[Préparation de
rfaces, boi

Répéterla procsdure jusqu'a ce que la courroie

160-220 [Fin [Pongage entre

lcouches de peinture

‘Avant de poncer,faire fonctionner la ponceuse

[Eioupius [ios i rmitons

REMPLACEMENT DE LA COURROIE DE
PONGAGE (Fig. 1a & Fig. 1b)

hors

de falignement
EXTRACTION DE POUSSIERE (Fi. 32 & Fig
30)

tension et la débrancher.

6

Iles
U quipemant do colact des poveadron en



partclir s cu ponage
e panneaux do MDF

r attacher e bac &

correspondre le s
du adaptateur diextraction |*

e maintenir dans cefte
posiion.
Pour un fonctionnement

in. Ceci
moileure cisiondoFa dars
le bac. Nous vous suggérons de réalser
netoyage & Fextereur an vidantdoucoment
le fire dans un sac plastique pour recueili
Ia poussiére. Portez un masaue respiratoire
pour préven tout inhalation de poussidre. Le
st du i ne ot pas entreren contact
ec leau, Tend

MISE SOUSIHORS TENSION (Fig. 4)

Pour vt sects, avant
e brancher funite
source électrique, assurez-

positionné sur “Arrét
Brancher a fiche dans une.
prise secteur appropriée.

éteindre. Ne pas oubier de tenir ses mains

~Poncer

VIIl - Déclaration de conformité CE

Usiser

essayer [une des solutons suivantes

VI - Entretien et réparation

en appuyant pleur-
gachete (3),

Relacher fintuplurgichte (3 pouraiter
o

St botonceverltage (O o ancrchs
lorsque finterupteur-gachette (3) st
enclenché, celui-ci reste en Vonchonnemenl
Catte fonciion est utlelor

ook sane merugtn

Pour désactiver le verrouillage, appuyer, puis
relacher intermupteur-gachette (3).

Toujours écarter la ponceuse de la piéce pour
a

Pour garanti une zone de travail plus propro ot

plus sire, [adapateur d'extraction de poussiére.

(13) peut élre placé sur forfice dextraction
de_poussiére (10), ain de permetre a un

INDICATEUR DE MISE SOUS TENSION DE
L'OUTIL (Fig. 5)

Louti dispose dun
MISE

aspirleur apops s racoordés a Fottcs
de

AVERTISSEMENT. Ne pas utiser s bac &
poussiére (11) los du pongage de surfaces
eoses Los parkoait 43 o eno
peuvent enflammer s résidus de bois ou le
Fac utméme.

SOUS TENSION" sous.
Ia forme d'une diode

. Cote diodo ost
toujours allumée lorsque
Tou est connects & une
alimentation Slctrique.

Déplacer lentement a ponceuse sur e matériau

entretien de 'out, toujours veifier qu'l est
débranché de la prise secteur ot quil est hors,
tension.

Veri

Ui une brosse souple pour relrer la
oussire accumulée. Porter dos lunaties de.

protecton lors du nettoyage de fout.

Sile corps de foul st sale, e netioyer &

or vis de Fouti
Sont bien sarrées. Les vibrations peuvent les
desserrer au fil du temps.

Utiiser un
détergent doux, mais en aucun cas de falcool,
e Tessence, ni tout aulre prodit de nettoyage.

Verifr que & 6
propres et dégagés en permanence.

TTENTION. Liouti ne doit rer en
contact avec de leau.

i corps ranger n'a pénéiréles orifices
arsion  prostsc motur o utources
interrupte

est nécessaire, cela doit &ire réalisé par le
fabricant ou son agen! pour éviter un danger.

VIl - Garantie

CERTIFICAT DE GARANTIE
L

Lo
vice de fabrication.

Intérétsdiects ou ndircs.
Catte garanti ne couvre pas:
+le pongage du pafre et enduits
- une utisation anomale.

inque denretien
+une ulfsaion & des fins professionnelies

i) o e pastaue, s métauxatles
sufaces peinte

lingare et non ciruiair. Utlser la ponceuse de
fagon e pout faogliser entanement
. Sonder avec le grain par

poussisre et des bouchons doreiles.
‘  fxer

‘envol chez un réparateur en port 6 sera refusé.

cabi p

chargeur, mandrin, \
it

7 par rapport

etc)

Maintenir riau. Démarrer

Nutiser | poncerles.

e matériau,
feulle 50 en contact avec e matériau.

Rl la ponceuse du matériau avant de

DECLARATION DE CONFORMITE
A LA DIRECTIVE MACHINE ET AUX
REGLEMENTATIONS
PRISES POUR SA TRANSPOSITION

NVAC
ALLISTER

BP101- 50175 TEMPLEMARS CEDEX FRANCE

DECLARE QUE LAMACHINE DESIGNE CI-DESSOUS:

PONCEUSE A BANDE, MBS800 230V~ 50Hz 800W.

EST CONFORME AUX DISPOSITIONS DE LA DIRECTIVE MACHINE (2006/42CE)
ETAUX REGLEMENTATIONS NATIONALES LA TRANSPOSANT

EST EGALEMENT CONFORME AUX DISPOSITONS DES DIRECTIVES
EUROPEENNES SUIVANTES:

- DIRECTIVE BASSE TENSION 2006/95/CE

+ DIRECTIVE SUR LA COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2004/103/CE

EST CONFORME AUX DISPOSITIONS DES NORMES HARMONISEES SUIVANTES:

EN 550141

N 607451
EN 6074524

CETTE DECLARATION COUVRE LES MACHINES DONT LE NUMERO DE SERIE
EST COMPRIS ENTRE 1 ET 100000
DOMINIQUE DOLE
DIRECTEUR QUALITE ET EXPERTISE

ATEMPLEMARS LE 9—‘

15.03-2011

Purtoutes réclumstins o sugpestons

senice corsommalew asorana
P 101 - 9175 Templemars

I)N ¥ 0 810 104 108
‘www.castorama.fr
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ALLISTER
AR

MBS800

Ponceuse a bande g:lole R

nton: L ce produit
" Notioe Originale MNL_MBS800(F)_V09



